MAG -TAX’

ZWROT PODATKU
Z USA EMERYTURA
ZAROK .....ccccovieenne
UMOWA ZLECENIE

Umowa zawarta w dniu

STRONY UMOWY:

ZLECENIODAWCA:

PESEL:
NIP:

§1
Przedmiotem umowy jest dokonanie przez Zleceniobiorce na rzecz Zleceniodawcy
czynnosci niezbgdnych do rozliczenia podatku dochodowego w zwiazku z pobierana
emeryturg z USA, w szczegdlno$ci przygotowanie i przekazanie do wlasciwego
organu fiskalnego odpowiedniej dokumentacji.

§2
Zleceniobiorca zobowiazuje si¢ do:

1. dokonania wstepnej kalkulacji oraz przygotowania dokumentacji
zwigzane] z uzyskaniem zwrotu nadptaconej czgéci podatku
dochodowego z USA,

2. prowadzenia wszelkich spraw zwiazanych ze zwrotem podatku,

3. wykonania przedmiotu umowy wlasnymi materiatami i §rodkami.

§3
Zleceniodawca zobowiazuje si¢ do:
1. dostarczenia Zleceniobiorcy wszystkich dokumentéw niezbgdnych do

prawidlowego  wykonania przedmiotu ustugi w terminach
umozliwiajacych jej rzetelne wykonanie,
2. udostgpnienia wszelkich informacji mogacych mie¢ zwiazek

z przedmiotem umowy, w szczegélnosci do rzetelnego i zgodnego z
prawda wypelnienia Formularza stanowiacego zatacznik do umowy,

3.  niezwlocznego  informowania  Zleceniobiorcy o  wszelkiej
korespondencji zwigzanej ze zwrotem podatku otrzymanej z USA, a
takze o kontaktach telefonicznych i osobistych zamerykanskim
organem fiskalnym,

4. nie wystgpowania samodzielnie lub za posrednictwem osob trzecich o
zwrot podatku przed amerykanskim organem fiskalnym w czasie
obowiagzywania niniejszej umowy (warunki wygasnigcia umowy
zawarte sa w §8),

5. poinformowania Zleceniobiorcy w terminie do 14 dni o otrzymaniu od
amerykanskiego organu fiskalnego zwrotu podatku; w przypadku
niepoinformowania Zleceniobiorcy o otrzymaniu zwrotu podatku
Zleceniodawca zaplaci karg w kwocie 123 PLN,

6.  dostarczenia do Zleceniobiorcy w terminie do 14 dni kopii decyzji
podatkowej z amerykanskiego organu fiskalnego; w przypadku

niedostarczenia ~ Zleceniobiorcy  kopii  decyzji  podatkowej
Zleceniodawca zaptaci kar¢ w kwocie 123 PLN.
§4

1. Zleceniodawca oswiadcza, ze nie zatait Zadnych informacji mogacych
mie¢ znaczenie w sprawie, w szczegolnosci informacji na temat:
pracodawcow,  wczesniej  podejmowanych  prob  odzyskania
nadptaconego podatku, wczesniejszych pobytow ipracy w USA,
natozonych kar i oplat.

2. Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za  wszelkie
konsekwencje, w szczegolnosci wydtuzenie terminu zatatwienia sprawy
lub zmiang kwoty zwrotu, wynikajace zniewywigzania si¢
Zleceniodawcy ze zobowiazan okreslonych w §3, a takze wynikajace z
udzielenia niepelnej, btednej lub nieprawdziwej informacji dotyczacej
zagadnien wskazanych w pkt. 1.

3. Zleceniodawca upowaznia Zleceniobiorce do podejmowania w swoim
imieniu dzialan w celu odzyskania nadptaconej kwoty podatku
dochodowego w USA.

4. Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnoici za termin, w jakim
deklaracje podatkowe zostana rozpatrzone przez instytucje podatkowe
USA i nie jest w stanie doktadnie okresli¢ terminu ewentualnego zwrotu
podatkéw. Termin, w jakim deklaracje podatkowe zostang rozpatrzone
zalezy tylko i wylacznie od amerykanskich urzgdow podatkowych.

5. Czeki z ewentualnym zwrotem podatkow przesylane sa przez
amerykanskie urzedy podatkowe bezposrednio do Zleceniodawcy, na

ZLECENIOBIORCA:

REGON:
NIP:

Reprezentowany przez:

adres podany w Formularzu.

6.  Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialno$ci za sposob opracowania
deklaracji podatkowych w przypadku zmiany ustaw, przepisow
podatkowych, ich interpretacji oraz w innych przypadkach wywotanych
nieprzewidywalnymi okoliczno$ciami.

7. Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za zagubienie deklaracji
podatkowych lub ewentualnego czeku ze zwrotem podatku przez
,,poczte” lub inng firme / instytucje zajmujaca si¢ przesytaniem listow i
dokumentéow - w takim przypadku Zleceniobiorca zobowiazuje si¢
jednak do ponownego wystania deklaracji podatkowych i podjgcia
odpowiednich dziatan wyjasniajacych.

§5
Zgodnie z art.13 ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych
27.04.2016r. (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016) informujemy, ze:

1. Administratorem danych osobowych jest Doradztwo Finansowe Mag-
Tax Agnieszka Mikulska.

2. Kontakt z Administratorem danych osobowych mozliwy jest pod
adresem 90-217 £6dz ul. Sterlinga 16/18 lub pod numerem telefonu 42
6311 311.

3. Administrator danych osobowych przetwarza dane osobowe na
podstawie obowiazujacych przepisow prawa, w zwiazku z wykonaniem
ustugi rozliczenia podatku z zagranicy, wykonaniem czynno$ci
dotyczacych $wiadczen rodzinnych z zagranicy i wykonywaniem innych
dziatan zwigzanych z w/w ustugami zleconych przez osobg, ktorej dane
sa przetwarzane.

4. Dane osobowe beda przetwarzane przez Administratora oraz podmioty,
z ktorymi Administrator zawart umowg powierzenia.

5. Dane osobowe przechowywane begda przez okres trwania umowy, do
momentu przedawnienia roszczen badz do momentu wygasnigcia
obowiazku przechowywania danych wynikajacy z przepisow prawa
dotyczacych archiwizacji:

- dane Klienta niezb¢dne do zawarcia umowy przechowywane sa 1 rok
kalendarzowy od daty wystapienia obowiazku podatkowego, nie krocej jednak niz
do uptywu roku od wygasnigcia zobowiazan Administratora wynikajacych z umowy,
- w przypadkach dochodzenia roszczen lub ochrony przed roszczeniami, dane
przechowywane sa minimum do momentu przedawnienia si¢ roszczenia lub
zakonczenia postgpowania, nie dluzej jednak niz do konca pelnego roku
kalendarzowego po dacie przedawnienia si¢ roszczenia lub jego zakonczenia,

- w przypadku, kiedy do zwarcia umowy nie doszto, dane przetwarzane sa 1 rok
kalendarzowy od ostatniej czynno$ci zmierzajacej do zawarcia umowy,

- w przypadku, gdy przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie zgody wyrazonej przez
osobg, ktorej dane sa przetwarzane, dane przetwarzane sa do momentu wycofania
zgody na ich przetwarzanie,

- dane osoby kontaktowej przetwarzane sa do momentu otrzymania zadania
wstrzymania ich dalszego przetwarzania lub otrzymania zadania ich usunigcia,
chyba, ze dane tej osoby zwiazane sa posrednio lub bezposrednio z nierozliczonymi
umowami, np. osoba wystepuje jako osoba odbierajaca dokumentacje w imieniu
klienta; w takiej sytuacji dane przetwarzane sa do chwili catkowitego rozliczenia
transakcji z klientem.

6.  Osoba, ktorej dane sa przetwarzane posiada prawo do zadania od
Administratora dostgpu do swoich danych osobowych, prawo do ich
sprostowania, usunig¢cia lub ograniczenia przetwarzania, prawo do
wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania i przenoszenia danych
osobowych oraz prawo do cofni¢cia zgody na ich przetwarzanie.

7. Za naruszenie zasad ochrony danych osobowych przyshiguje prawo
whniesienia skargi do organu nadzorczego — Prezesa Urzedu Ochrony
Danych Osobowych.

8. Podanie danych jest dobrowolne, jednak niezbedne do wykonania w/w
ustug.
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9.  Konsekwencja nieudostgpnienia danych osobowych jest brak
mozliwo$ci wykonania w/w ushug.
§6
Warunkiem rozpoczgcia procedury opracowywania deklaracji podatkowych
Zleceniodawcy jest podpisanie przez Zleceniodawce Umowy, wypehienie

Formularza Zgtoszeniowego oraz dostarczenie nast¢pujacych dokumentow:

formularz SSA-1042S za dany rok podatkowy
kopia Social Security Card.

kopia dowodu osobistego
podpisana  federalna
Zleceniobiorce

deklaracja  podatkowa wskazana przez
§7

Zleceniodawca zobowiazuje si¢ do zaplaty wynagrodzenia, ktore

zalezne jest od opcji rozliczenia wybranej przez Zleceniodawce,

opisanych w ust. A lub B:

A. Opcja A — zaplata wynagrodzenia nastapi w gotowce lub
przelewem na konto wskazane przez Zleceniobiorce, w dniu
podpisania umowy w kwocie stanowiacej 10 % + VAT warto$ci

skalkulowanego zwrotu podatku (jednak nie mniej niz 160 USD

brutto) tj. KWotg ........ccceeeuene. USD brutto 1ub .......cceeeeee PLN
brutto, liczong wedlug kursu sprzedazy banku Raiffeisen Bank
Polska S.A. tj. «oevevrrrecccne PLN/1USD.

B. Opcja B - zaplata prowizji nastgpi po otrzymaniu przez
Zleceniobiorce czeku ze zwrotem podatku. Zleceniodawca
poinformowany mailowo, telefonicznie lub korespondencyjnie
przez Zleceniobiorce o otrzymaniu czeku jest zobowiazany do
oplacenia prowizji w wysokosci 15 % + VAT wartosci
odzyskanego zwrotu, jednak nie mniej niz 180 USD brutto,
liczonej wedtug kursu sprzedazy banku Raiffeisen Bank Polska
S.A. z dnia podpisania umowy. Zleceniobiorca zobowigzuje si¢
do odestania czeku na adres wskazany przez Zleceniodawce do 7

dni roboczych od daty zaksiggowania prowizji przez
Zleceniobiorce.
W przypadku wyboru Opcji B zwrot moze nastapi¢ bezposrednio do
Zleceniodawcy — w takiej sytuacji Zleceniodawca informuje

Zleceniobiorce o otrzymanym zwrocie w terminie do 14 dni od
otrzymania czeku (przelewu) oraz dokonuje zaplaty prowizji zgodnie z
warunkami (kwota, kurs przeliczeniowy) okreslonymi w ust. B, w
terminie 14 dni od daty przekazania informacji do Zleceniobiorcy.
Zleceniodawca wybiera Opeje ......c.coceevevennne

Optaty za dodatkowe ustugi nie wymienione w §7 pkt. 1 zostang
ustalone indywidualnie ze Zleceniodawca.

Jezeli zatatwienie sprawy zostanie skomplikowane poprzez udzielenie
przez Zleceniodawce niepelnej, blednej lub nieprawdziwej informacji
w szczegOlnosci na temat: swoich pracodawcoéw, pobytu w USA,
wczesniejszych prob odzyskania podatku, natozonych kar i optat,
wowczas Zleceniodawca zaptaci Zleceniobiorcy dodatkowa kwotg 123

Zleceniodawca

nr konta bankowego zlotowkowego:
MBANK 46 1140 2017 0000 4002 0651 9096

PLN. Platno$¢ nastapi¢ moze w gotowce lub przelewem na konto
wskazane przez Zleceniobiorce.

Jezeli Zleceniodawca zrezygnuje z ustugi, wowczas samodzielnie
dokona odbioru dokumentdéw przekazanych uprzednio Zleceniobiorcy,
lub tez dokumenty zostang przestane do Zleceniodawcy poczta na jego
koszt.

§8

Umowa wygasa:

1.

w momencie otrzymania przez Zleceniodawce decyzji podatkowej z
amerykanskiego organu fiskalnego (decyzja na doptate, decyzja ,,na
zero”);
w momencie otrzymania przelewu lub czeku ze zwrotem podatku - w
przypadku decyzji przyznajacej zwrot,
w momencie podjgcia przez Zleceniobiorce decyzji o niemozno$ci
dokonania rozliczenia,
w momencie samodzielnego kontaktu Zleceniodawcy z amerykanskim
organem fiskalnym.

§9
Jezeli Zleceniobiorca orzeknie, ze nie jest w stanie odzyska¢ podatku
zobowiazuje si¢ zwroci¢ zaplacona prowizj¢ w ciagu 30 dni w formie
gotowkowej lub przelewem na rachunek wskazany przez
Zleceniodawce, pomniejszong o koszty operacyjne poniesione przez
Zleceniobiorce.
Jezeli odzyskany zwrot bedzie roznit si¢ od wezesniejszej kalkulacji o
wiecej niz 50 USD, wowczas strony na zasadzie wzajemnej refundacji,
dostosuja wielko$¢ pobranej prowizji do kwoty zwrotu, w terminie nie
dtuzszym niz 30 dni.

§10

Zleceniodawca ma prawo odstapi¢ od niniejszej umowy w terminie do 7 dni od daty
podpisania umowy pod warunkiem, ze Zleceniobiorca nie przestat deklaracji
podatkowych do odpowiednich instytucji w USA. Jesli deklaracje podatkowe
zostaly opracowane i nie zostaly jeszcze przestane do odpowiednich instytucji,
Zleceniodawca otrzyma zwrot potowy optaty za swiadczone ustugi. W przypadku
przestania deklaracji podatkowych przez Zleceniobiorce do odpowiednich instytucji
i rezygnacji Zleceniodawcy w terminie 7 dni od daty podpisania umowy optata
poniesiona przez Zleceniodawce nie zostanie mu zwrocona.

1.

2.

3.

§u
W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa stosuje si¢ przepisy
Kodeksu Cywilnego.
Wszelkie spory, ktore moga wynikna¢ z tytuhu niniejszej umowy bedzie
rozstrzygat sad, wlasciwy dla siedziby Zleceniobiorcy.
Zmiana niniejszej umowy wymaga formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

§12

Umowa zostata sporzadzona w dwoch jednobrzmiacych egzemplarzach po jednym
dla kazdej ze stron.

Zleceniobiorca
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